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Unghvár, márczius 5. 
1804.

Második évi folyam 
10. szám. :'Í

uz uiigli- és zcmplcnaegyoi gazdasági egyletek, az ungli-szcrciliiyci borászati társulat
és az ungliincgyei takarékpentár

Ti!

Mogjcicn minden Szombaton 
Előfizetési ára : Egy évre 6 for.

l'V'l „ 3 „
Hirdetések jutányosán közöltéinek.

Felelős szerkesztő s kiadó tulajdonos

Bánóczy Ferencz.

Szerkesztő és kiadó hivatal, hová a kéziratok és 
elühzetési pénzek küldendők, szóbránézi utcza

Előfizetési felhívás.
Lapunkra, jövő márczius hótól kezd­

ve uj előfizetést nyitunk.
Előfizethetni:
Márcziustól — deczembcr végéig 

10 hóra 5 frt.
Márcziustól — junius végéig 4 

hóra 2 frt.
Ez évi folyamból teljes számú 

példányokkal még folyvást szolgál­
hatunk.

Az unghvári casinó-egylet érdeké­
ben-

Midőn a „Föl vidék“ 7. számában az 
Cgy részvényes tag czikkét olvastam, tud­
va azt, mily közöny nyel viseltetik a közönség 
egy nagy része egyletünk iránt, álmodni sem 
mertem volna, hogy az ily hosszas csatározást 
idézzen elő. — Csalódtam, s most az egyszer 
szeretem bevallani csalódásomat,mert meggyő­
ződtem arról hogy egyletünk bukása nem áll 
oly közel mint sokan gondolák. Vagy nem ezt 
igazolja-e azon érdekeltség, melyet az említett 
czikk egyesekben ébresztett. — Nemcsak az 
egylet tagjai pro testáltak minden vésztliozó s 
az egylet léteiét fenyegető czélszerütlen újítá­
sok ellen, de még a nők is: kik inkább szeretik 
férjeiket a casinóban kártyázni és tekézni tudni 
— mint másutt.

Nem helyeseljük tehát az egy részvé­
nyes tag azon elvét hogy buktassa meg a 
casinó önmagát, hanem tud uj életre ébred­
ni; sőt az' mondjuk: tartsuk fel egyletünket 
minden áron, ha mindjárt áldozatunkba kerülne 
is. — Nincs könnyebb, mint egy roskadozóé| il­
letet leromboltatni, de viszont nincs nehezebb, 
mint palotát építeni fillérekből — vagy épen 
semmiből

Egyletünk most cgy roskadozó épület, de 
mégsem olyan, hogy kevés javítással lakhatóvá 
ne tehetnek ; ha ellenben fódózgatás helyet bom­
bázni fogjuk, akkor annyiban őzéit éviink ugyan 
hogy újat fog kelleni építenünk, de mikor "ku- 
rül majd aztán a soV a házszentelésre, ezt már 
szeretnök az egy részvényes tag által me<*- 
jövcndöltetni

. lr°8'y egyletünknek több crélyt kell kifej­
tenie, mind eddig, azt minden egyleti tag el is­
méi endi; azonban azt sem vonhatja senki két­
ségbe, lmgy a kívánt erélyesig kifejtését leg­
inkább azoktól a tisztelt tagoktól várjuk és kö­
veteljük, kik a részvény dijakat még mindig ma­
goknál szeretik kamatoztatni.

Tudtommal 1000 osztrák forintnál nagyobb 
tőkéje van egyeseknél kamatozóban az egylet­
nek, ne immcl-ám ózzunk tehát, hanem

fizesse le a részvénydijat félévenkint clőlcgesen 
mint ezt az alapszabályok is — melyektől el­
térni különben sem lehet—megkívánják.

Ila ezt nem teszszük urak, maholnap oda 
jutunk, hogy az egylet tisztviselőket, kik mind­
nyájan nem becsületért ugyan de becsületből 
szolgálnak — kötéllel sem foghat.

Köztiszteletben álló elnökünk, ki körülbe­
lül öt éve viseli nemcsak díszes de terhes hiva­
talát is, korántsem szerénységből, vagy szokás­
ból nem akarta elvállalni legutóbbi tisztujitásunk 
alkalmával az egylet további vezetését, s hogy 
a közóhajtásnak engedett, azt inkább ügyszere­
tetének köszönhetjük, mint íényesállása kecseg­
tető s ének? Igaz, hogy a többi visszalépett tiszt­
viselők helyett akadtak még ez alkalommal tt­
juk, de vajon mire megy az egylet ezekkel? —
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monojuk fel a tőkét, s tisztelt ügyvédünket —-
kinek kényes állását nincs okunk irigyelni,_
mindaddig ne engedjük eapitnlálni. inig az egy­
let ebbéli határozatát érvényre nem segitendi; 
többiben egyetértünk az egy részvényes 
t.ig azon nézetével, illetőleg ajánlatával, hug e 
az egylet tagjaiul csak oly részvényesek tekin­
tessenek, kik nemcsak a kiirtva és teke asztal- j 
nál részvényesek, de a költségviselésnél is, i 
vagy érthetőbben: a ki egyleti tag akar lenni, I

semmire j megvan bennük a buzgóság nagy 
mérvben, de mit ér az ? Ők szinte újítást sür­
getnek és méltán, de hogy ujitsnnk, mit újít­
sunk, hacsak uj adósságot nem csinálunk ?

l’énz nélkül uraim ezen szőritmányos vi­
lágban csak sóhajtani lehet.

De hogy ne csupán ismétlésekből álljon 
szerény javaslatom, s hogy módot ajánljak az 
újításhoz, mondanom kell valami újat is.

Erre azonban majd azt mondják, hogy ké­
ső esd után k ö p e n y c g, de a kik igy gon­
dolkoznak, azok ezúttal csalatkozni fognak, mert 
nemcsak farsangban lehet tánczolni, de bármi­
kor, ha muzsikálnak.

Tartsunk egy hált!
Suba a bálok oly látogatottak nem voltak 

mint ez idén.
Május első napjaiban nincs még oly hőség, 

hogy a három a táncz el ne járhatná, de a me­
legség különben sem riaszthatja vissza táncz- 
kcdvelü hölgyeinket a mulatságtól.

Ezen bált sorsjátékkal lehetne összekötni, 
s biztosítani merem egyletünket a szép nem 
nevében, hogy ajándék kézimunkákban szűköl­
ködni nem fogunk.

Még egy más jó eredményt is tudnék jó­
solni ezen tánczmulatságnak, melyet azonban 
hadd mutasson meg a következés.

Le hogy még vonzóbbá tegyük bálunkat, 
ne t 4&im
g/déséro. hanem osztozzunk meg az alföldiekkel 
telibe, így a szó szoros értelmében az Ínsége­
sekért fogunk tánczolni; s azért is kezeske­
dem, hogy a legkissebb számítással 300—400 
forint tiszta jövedelem fogja képezni, .osztalé­
kunkat, ez pedig ugyananny.ia.For több'r. semmi­
nél. —

Elmondván szerény ajánlatunkat, felkérjük 
egyletünk t. elnökét; hogy tervünk sikercsité- 
sétegy köz—vagy választmányigyülés mielőbbi 
összliivása által igyekezzék elősegíteni.

Hegyaljai levelek.

S. a. I jliely febr. 24. 18G4. 
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Édes Ferim! Nem adoma, hanem az élet­
színvonalán tajtékzó furcsaságok között meg­
történt dolog az is, midőn a szőlős gazda, esu- 
1 úu azon szőlőtőkéket parancsolta munkásai­

nak mi gkapáim, melyek t e r m é s t hoztak; 
t r saséletben c módszer csak is a közösczél 
szembetűnő hátrányára lenne alkalmazható 
mert vannak viszonylatok, melyekben éppen a 
talán kicsinyeit tárgy eszélyes hasznosítása 
hozza meg a sikert.

S ezek előbocsájtása után hiszem, hogy 
megértesz, midőn mindenek előtt a társasélet 
öntudatának ismejelét a gondolat s az esz- 
niG szabadságát érintem meg.

Nemde élénk képzeleted menten azon ki- 
hivást intézi hozzám: hisz a gondolat és eszme 
kulombözősége pártokat teremt, melyek éppen 
a társasélet fejlődését zsibbasztják meg ?

E tekintetben a gyakorlat és tapasztalat 
neked szolgáltat igazságot; — de szomorú do­
log az , midőn a társasélet léte és nemléte 
az eszmék-zsurlódásának van alárendelve, mi­
vel akkor nem a szellem, hanem embernek— 
ember elleni küzdelme áll elő; mely pedig a 
társaséiul hatékonyságára egyedül károsan hat- 
hat.

Mert vájjon rendén lenne-e ha a társasé­
letben az eszme a mozdulatlanság elvét követve 
—a fejlesztés, és előmenetel ösvényén nem halad­
na ?, s vájjon óhajtható vólna-e oly idylli álla­
pot, melyben az ember galambszerelemmel mé­
la turbékolás között élne társával ?

Sőt inkább, valamint a természet saját 
szabadságát rendszeres és szabályos fejlődésé­
ben fejezi ki; úgy az eszme csak a természeti­
szabadság vczérszövétnekénél — csiklandós 
erőszakoltság nélkül — törhet tévedni nem en­
gedő ösvényt, s az ember lelke szellemi erejé­
nek tökélyé, s nem keble lázas szenvedélyének 
fokozása által teljesítheti missióját, s a terem­
tessél bele oltott isteni, és termesze ti-szabadsáv 
rendeltetését. °

Avagy a felemlített szőlősgazda által par­
lagon hagyott szőllőtő, nem hoz-e a természet 
kikeletét hirdető oly zöld levelet, mint a föl­
munkáit, de hő öbölyverésének kitéve levő 
termésesvenyigc ? s vájjon a társasélet­
ben kinek elméjét nem élesítené , a bár ízlését 
bensőleg nem bíró eszmezsurlodás is?s vájjon a 
társasélet mutathat-e fel oly boldog halandót, ki- 

Ti*» g> aftoság-.öBUCTPf»! élet­
tapasztalást meríteni szüksége nincs? minde­
zekre a feleletet észleljük magában a természet­
ben , mely dúló fergeteg által tisztítja meg a le­
vegőt. — Ellenlábas világban ellenhatások szü­
lik az állandó sikert. — Hanem azért mint a 
természet szilárd és egész elemei által, kell, hogy 
a társasélet, úgy hidaztassék át az eszme jó­
zan küzdelme, s az értelem higgadtságának 
delejes sodronyaival, s tartson kézfogót az 
ember embertársával az önmagába szállás és 
lelki megvezeklés szentegyházában, hogy a tár­
saséletet annyiszor szakgató tátongó mélységen 
eszme-eszmét, •— ember-embert egymást gyá- 
molitva átsegíthessen.

Szcmtanúi, vagyuok-iuinak, hogy midőn a 
természet önnönkebelébcn forradalomra kél, 
önmaga he is végzi azt, a nélkül, hogy ősi al­
kotmányán csorbát ütne az eleinek pajzánsága, 

következőleg a társasélet körében a gondo­
lat s az eszmék viadalában is —hogy a társas- 
élet érnzkapósai legyenek, s hogy termőföldbe 
hullottak légyen, — természetszerűen meg kell 
lenni, nemcsak a lel kiérő kifejlettségét jelző 
önlcgyőzés jellemvonásának, hanem a meg­
értés, megértetés és közhasznúság vívmányának
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18'fÍiQgy az eszme s a gondolat-szabadsága ép a 
közhasznúság korlátái közt fejlődve — rendel­
tetésének eredeti sorompóit el ne hagyja; — 
s ha bár a legszilajabb vérmérsékletű embernek 
is tudnia kötelesség azt, hogy Isten a maga 
képére teremté az embert, s hogy a terem­
tés ezélját érje, társaságot szerzett az em­
ber számára, mely társas-élet kapcsai nem az 
elszigeteltség mostoha magánya, hanem a fele­
barát! szeretet ösztönszerű ereje által képződtek 
s fognak a világ végezetéig is felmaradni; és az 
ember a legmarezonább kedély’-állapotában is 
ember volt, és ember marad, de a rengeteg vad­
jaitól kell, hogy' külömbözzék szelleme és ön­
érzetének nemes ambitiója által.

Ne hidd, hogy számításon kivül hagytam, 
mikép a gondolat - és eszmeszabadság rovásá­
ra— egyeseket az önámitás mámoros szédelgé­
seibe s az egészet a tévelygés esélyeibe sodró 
erötctctlség és nyegleség is léphet előtérbe ; de 
ez vajmi kevés ártalmára van a gondolat és esz­
me józan szabadságán alapitó társaséletnek, s 
hasonló az ahoz, midőn a természet az érlelési 
időszakokban erőkifejtésre üveg alatt kényszc- 
rittetik, clvétetvén — a természet önállósága el­
leni eme nyegleség által—a gyümölcstől a har­
mat és zamat.

Összetartó erő létezik a természetben, s 
lehetlen tagadni, hogy a társaséletben úgy a szel­
lem működésénél az eszmék józan szabadságá­
nak, mint az ember társadalmi rendeltetésének 
fötényezője az összetartás, mely egyrész­
ről természetes korlát az eszmék tálhaj tatói el­
len, másrészről az emberi egyénies törekvések 
tömbesülésének legerősebb forrasztéka.

S csak is ezen factor teremtheti és szilár­
díthatja meg a természetben a harmóniát — az 
eszmék józan szabadságában — a logical egy­
másutánt;— saz emberekben s az emberek kö­
zött lenni kellő társaséletben a vegetationak 
annyiszor alárendelt egyetértést.

Avagy a természet rendjében lehangolja-e 
a kedélyt a zuzmarás tél, tudva azt, hogy az a 
tavasznak előpostája, s megedzi és meggyöke- 
rositi azon plántákat és rügyeket, melyeket a 
tavasz kifejtve ad át a nyárnak, hogy az érlelő 
ősz az időrendszer egy forgásában ismét bevé­
gezhesse a tenyészet cyclusát? az itt nylatkozó 
ősz hangzás és kölcsönös gyárnoli- 
tás fejlesztheti a társaséletben az eszmék józan 
szabadságát is diadalra s vezetheti az embere­
ket a társadalmi téren az egyenlőség és 
testvériség karjaiba.

S ha a természet szabadságának szabályta­
lanságában is rendszeres mozzanatai önkényte­
lenül is kegyeletre ragadnak: szükség hogy a 
társaséletben az eszmék a gondolat józan sza­
badsága alapján a kölcsönös súrlódás által tisz­
tuljanak ; — s az emberek a társaséletbeni 
bizalomban óhajtsák feltalálni jólétüket.;

Mert, mint a föld megfordul tengelye kö­
rül, s a természet változhatlan örök törvényei 
szerint halad: úgy a társaséletben az ember is
— bármennyire felzaklatták is nyugalmát szen­
vedély, hiúság, nagyravágyó?, avagy elvkülönb­
ség — a teremtéssel bele oltott isteni és termé­
szeti szabadság rendeltetésének alap pontjához
— mely maga a társaséi e t — mindig visz- 
szatér, — a hol is az eszme — s gondolat józan 
szabadságában megnyugtató felvidulást talál; 
mivel:

E földön sem lehet az másként, hol a Te- 
le'phuslándzsája által ejtett sebek, 
ugyan azon lándzsa érintésétől gyó­
gyulnak meg.

Isten veled, őszinte barátod
OLÁH DANI.

A vildg bolondságai.
íi.

A gyilkosság általában.

Második bolondság a gyilkosság. Ez által 
az ember nem önmagát, '..auem másokat fosztmeg az 
élettől. Közös tulajdona vadállatnak, vad embernek, 
műveletlen és müveit népeknek. Ez az, mi az embert 
minden hány forgatott fönsőbb lényisége mellett is az 
úgynevezett oktalan állatok sorába helyezi. És ha a 
szamár vagy ökör, vagy más valamely ártatlan füles 
. s szarvas állat osztályozná az emlős állatokat: ak-
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kor az ember aligha a ragadozók rendébe nem ke­
rülne, még pedig azon megjegyzéssel, miszerint az 
ember a legoslegrémitöbh ragadozó, a mit mi a hié­
náról szoktunk mondani; mivel az szükségben még a 
sírokat is kirabolja rothadt tartalmukért. Mintha az 
ember nem vert volna már föl sírokat! s nem azért 
hogy a bennük levő hullákkal az éh-haláltól mentse 
meg magát, hanem igenis azért, hogy érzékiden elle­
nén is boszút álljon, megvagdalván, szurkálván és 
csonkítván tetemeit.

A hiéna megeszi a holt testet. Oh az ember sok­
kal nemesebb ragadozó! ti neki fris meleg vér, fris 
hús kell; és nem elégszik meg azzal, hogy minden 
szárnyas és szárnyatlan, négylábú és uszonyos álla­
tok fölött pallosjoggal bir : ez állítólagos jogát önnön 
fajára, ön nemére, saját vérére is kiterjeszti 1 Es nc- 
bigyjc senki, hogy ezt csak a vademberekről mond­
hatni ; hisz azok csak azt igazolják, hogy az ember 
legvérengzőbb ragadozó állat, de a megszelídült, mü­
veit embert nézzük. Hányszor indított irtóháborút sa­
ját faja ellen — az ész, az isteni ész lobogója alatt! 
erényes munkát vélvén cselekedni az által, ha a kö­
zös édes föld egy darabjáért embertársait eltörli a föld 
színéről. És hányszor ráfogja Istenére, hogy ö meg­
engedi, sőt parancsolja a vér-ontást; hogy ö maga 
elküldötte Egyptomba öldöklő angyalát, ki az ártat­
lan csecsemőket meggyilkolja az apák vétkéért! Is­
ten! a szeretet forrása! a kegyelem tengere! ki nem 
akarja a gonosz halálát, hanem megjavítását. Es 
hányszor akarta az ember vétkei fortéimét embertár­
sa vérével lemosni.

Szerencsénk, hogy az állatok nyelvét nem éri­
jük ; és hogy ök az írást nem gyakorolják, sem kar­
ikatúrákat adnak ; juj 1 nem maradhatnánk nv-g a 
föld hátán, a vakonddal kellene lakhelyet cserei ünk 
szégyenünkben!

Különben a gyilkosságnak számtalan módosií- 
ványát találjuk az éh then, melyek egyikében oly ki­
fogyhat! n az emberi találékonyság, mint másikában. 
Ilyenek: a hadi öldöklés, orgyilkosság, rablógyilkos- 
ság, mérgezés, magzat-ölés, párviadal stb. satb. Mind 
ezekről egyenkint bővebben fogok szólani, ha a nyá­
jas olvasó vissza nem borzad e nem épen kellemes 
alakokat mutató tükörtől. Mindenesetre iparkodni 
fogok, hogy az iszonyú képet amennyire lehet fátyo­
lén keresztül láttassam.

(Folyt, köv.)
TÖMÖR FERENC/.

Zemplénből.
Sálos Patak február 25. 18(i4.

Tekintetes szerkesztő ur! A milyen nélkü­
lözhetetlen föltéte a családi életben az édes 
anyai nevelésnek, a szellemfejlődés előmozdítá­
sa mellett, a testi egészségre szoros felügyelet 
gyermeke iránt: ép olyan nélkülözhctlen szük­
ség főiskolánkban egy oly intézet fönnállása, 
mely a netalán bekövetkezett betegségi helyzet­
ben, az egy időre elvesztett anyai ápoló keze­
ket helyetesiti, és a mely intézetnek fogalma, a 
kóroda fogalmában öszpontosul. Ennek hasznát 
beláthatja tuindm»jcza«ré<>*; behitimtja a- ta­
pasztalat mely azon meggyőződésről lesz tanú­
bizonyságot, hogy az ezelőtti években, midőn 
még Nőiskolánk kóroda nem léte miatt mint szer­
ves egész tökéletlen volt, tizszerte több volt éven- 
kinta diák halottak száma, mint jelenleg, midőn 
kórházunk gondos karokkal fogadja az ápolása 
alá siető beteg ifjakat. De mielőtt az ige testé leit 
volna, igénybe vétettek e tekintetben az egy'es jól­
tevők adakozásai.— A növekedő szép eredmény­
től feljogosul tan, a kóroda tökéletesedése czélja 
elérése tekintetéből, derék ifjú orvosunk tek. 
Rais Gedeon, iskolánk főpapja nagyt. Ko­
los Dániel és tiszteletes B ó d og li Kálmán 
szenior urak közreműködése mellett a lezajlott 
farsang utóján, sorsjegyekkel Dsszekiitját Utáncz- 
vigalom í'cndeztetctt. A nyeremény tárgyak 
száma volt 398; a sorsjegyeké 4500; a tiszta 
jövedelem 1300 fr. o. é. Szabad legyen kifejez­
nünk a nevezetteknek fáradságokért, az iigy ne­
vében a köszönetét és hálát.

A főiskolai ifjúság önmunkásságát bizonyí­
tó társulatot, az önképző társulatot sem kerül­
heti el figyelmem. Önállóságra jutott már e tár­
sulat, s életének szép nyilatkozványát adá azon 
„Emlékkönyvben melyet a múlt iskolai év 
végével adott ki. Hogy valamely társulat fönn-

állhnssun, a szellemi egyetértés mellett, anyagi 
alap is kell. Az anyagi alap, a pénz, melynek 
évi kamatja pályadijakra felosztva, az illető 
nyertes pályamunka szerzőjének nyújtja a ju­
talmat. Ezen pénzalap növelése végett adatott a 
félévi vizsgák kezdetén azon hangverseny, mely 
szinte szép eredményt mutat löl, s melyben a 
szereplő egyének a közönség igényeinek eleget 
t vének.

Vizsgák végeztével a főiskolai rajzés szép- 
;r0.Iai teremben látjuk az ifjúságot, hőitek. Bi­
hari Imre derék tanárunk pliilosoj liiai tan­
szak székfoglaló beszédét; és nagy méltóságú 
báró Vay Miklós ö excellent!íja, iskolánk 
nagyérdemű fögondnokának, és tőtisztelendő 
Zsaru a i Lajos urnák beiktató beszédeikot 
volt szerencsénk hallani, iíju lelkűnknek igen 
sokat nyújtó élvezetére.

Éljenek sokáig a derék férfiak, és éljenek 
azok, kik segédkezeik által fenntartják o főis­
kolát, és a kiknek életével e derék tanintézetnek 
élete összeforrt. — Hadd legyen ide mellékelve 
számokra a köszönet és hála, és azon üdvözlet, 
mely a „Felvidék“ olvasóit, e lapra vonatko­
zó pártolásért is, szerény szere telével bátor kö- 
rülkarolni.— Isten önnel!!!

Kováé* János.

Zsalobinán, február 24-én.

Tisztelt szerkesztőm'! Folyó évi január30 
Felvidék hetilapjának 5-ik számában „Felföldi 
vadászok tanyája“ czim alatt azon udvariatlan­
sággal vádoltatom, mintha én a részvényes tár­
saságnak január 21-én tartott mulatságos vadá- 
zaluk eredményét meghiúsítottam volna, mint­

hogy pedig a nagyszámú olvasó közönség egy 
része személyiségemet nem ösmervén, ezen ál­
lításnak hallgatásom esetére hitelt adhatna, — 
minden félreértések kikerülése tekintetéből, vá­
laszadásra érzem magamat felhiva, elölcgcscn 
kinyilatkoztatván: hogy a czikk t. Írója — nem 
tudom mi alapon indulhatott el, de tévedésben 
volt, mert én a felhívott napot, vagyis, január 
21-két történetesen kerületem alvidékén Ta- 
varnán s e szerin a vadászat színhelyétől mint­
egy 4 mértföldnyivo töltvén, a kijelölt helyen 
nem is lehettem, továbbá:

A c/.ikk elején megnevezett köztiszteletben 
álló magas vendégek vadászati málatságukat il­
letőleg ismerőseim feltételezhetik; miszerint 
nemhogy e mulatságnak akadályokat gördítet­
tem volna eléje, de azok elhárításához bizton 
segédkezüket nyújtottam volna.

Ködömben a zsalobini kerület terjedelmes 
erdőségekkel bővelkedvén, vadakban gazdag 
völgyei még a legszenvedélyesebb vadász igé­
nyeinek is megfelelnének, s nem annyira az e- 
nyimeknek, ki teljes életemben vadászatban nem 
gyönyörködtem.

Ki egyébiránt jelen nyilatkozatomat becses 
lapjába felvétetni kérvén tisztelettel maradtam
Tisztelt szerkesztő úrnak

■ ■ ■-«** •’<*■% I tv; ,* •-"*■»"*<*««* 5» •«*'lekötelezett szolgája

Bentsik Sándor
zsalobini kerület szolgabirája.

TÁR C5ZA.

Heine dalaiból, 
i.

Oly félénk volt...
Oly félénk volt mint egy kin oz . . . 
Ment szikláról sziklára,
Fürtét a lanyha esti szól 
Csókolta és zilálta.

Ilol a szírt a tengerbe néz 
Ott találkoztam véle,
Ott lágyitám meg kö szivét 
Szelíd hangon beszélve.

Ott ültünk a menyhez közel... 
Boldogság jött le közénk,
Mig lenn a barna tengerbe 
A nap sülyedt lassanként.
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A mélybe már a naji löszül It,
Harn a tenger nyélé el —
S felette n hullámcsoport 
Zúgott vad szenvedéllyel.

Ne sírj, ne sírj ! oh hisz a nap 
A hullámban nem vész el ;
Mert a szivembe rejtezett 
Minden....minden hevével.

II.
-Sok e zjr e d évtől állnak..
Sok ezred évtől állnak 
Menyben a csillagok...
Ka egyik a másikra 
.Szerelmi bút ragyog.

Ok egy nyelvet beszélnek 
Amely oly tiszta, szép !
Mégis a Vhilologok 
Még meg nem érthetek.

De én tudom c nyelvet,
S feledni sem fogom ;
Mert areza kedvesemnek 
Volt erre nyelvtanom.

111.
A lepke...

A lepke a rózsát szereti,
Ezerszer is reá ja száll...
Ks őt lágyan gyöngén cnyvlgvu 
Megcsókolja a napsugár.

De hogy a rózsa kit szerethet!
— Ezt szivem régen tudni vágy_
A szépen dalló fülmlilót tán,
Vagy az est néma csillagát.

Hogy kit szeret, nem tudom én azt, 
De én szerelem egyaránt.
A rózsát, lepkét, napsugárkát, 
Estcsillagot s a csalogányt.

**B|» Gyűl».

Az ősz bajnok.
— Jleszély —

•la« «home W—tói.
1' o r d i t v a eredetiből ......y által.

Volt idő egykoron, midőn Uj-Anglia terhesebb 
igaztalanságok tettleges súlya alatt nyögött, mint 
azon fenyegetők valónak, melyek a forradalmat elő
idézték.

Il dik Jakab kéjelgő Károlynak vakhitü utóda, 
eltörölvén minden gyarmatok alkotmány leveleit, 
durva és elvtelen katonaságot küldött szabadságaink 
elrablására, vallásunk veszélyeztetésére.

Az Andros Ödön ur kormányában a zsarnok­
ság egyetlen egy jellege alig hiányzott. Kormány­
zó és tanács hivatalát a királytól biró, s az ország, 
tói teljesleg független törvényeket szabott, adókat 
szedett, közvetlenül vagy képviselői által, a „ép 
hozzájárulása nélkül; magánpolgárok jogait megsér­
tette, a fekvő birtok tulajdon eztmoit érvénytelen­
nek nyilvánitottta; a panasz hangját sajtó megszo- 
•Ä1 * Á'k* lisheteá' "tt«$. «mm*.-«»»•.'«NpNF'lVólW 
zsoldos sereg azon első csapatja által rémitette el 
mely valaha szabad földünkre tette lábait.

Két évig komor hódolat határai közt voltak 
tartva elődeink, azon gyermekies vonzalom által 
mely valtozhatlanul biztosította alattvalói hüsógö- 
ket az anyaország irányában, volt légyen annak 
feje képviselő testület, védúr, vagy pápai Egyedural-

f.zen rósz időkig azonban az ily hűbéri vi­
szony csak utólagos volt, s a gyarmatosok önma­
gokat kormányozván, sokkal több szabadságot él­
veztek mint a mennyi előjoga van jelenben a
"agy Itritt-birodalom még született alattvalóinak is.

Végre azon hir érintő pártjainkat, hogy az 
oraniai herczeg egy vállalatot merészelt, mely ha 
átkerül, polgár! s vallási jogaink diadala a Uj Áng 
lm boldoggá tétele fogna lenni. De ez csak kétes
h 7“la‘ *C*“ ' *ln,n'b> vagy a kísérlet meg- 

ikhatik ; s mindenik esetben az, ki Jakab király 
«Ilon fellázad, fejét fogná veszteni.
_ Ezen hírnek azonban mégis feltűnő hatása va- 
L" ' !'FJ‘é,yc8e,i mosolygott az utezákon a me- 
gsz p- lanatoka, lőve!, elnyomóira; míg mindenfe- 

•f.J “ 8 l,allbr“"»tJ izgatottság uralgott, mintha 
na bdiT ’V’0'" 'y' “ jeladásra, felakar-

U " «'MlggetegségéUől.

A veszélyről tudomást vevén a kormányon ti- 
lök, az erőnek tekintély parancsoló mutogatása ál­
tal határozók elhárítani azt, s talán még durvább 
rendszabályok által szilárdítani meg zsarnokságu­
kat. —

1689-ben april havának egy délutánján, And- 
ros Ödön s kedvencz tanácsosai, bortól hevükén, 
sorakoztatták a kormányzó vörös egyenruhás testö­
leit, s megjelentek a Boston utczáin. A nap lenyug­
váshoz közelgőit, midőn a menet kezdetét vette.

A dobpergés, ezen nyugtalanító válság alkal­
mával, úgy tetszett, mintha kevésbé mint katonák 
harczi zenéje hatolna át az utezákon, mint inkább
magokhoz a lakosokhoz intézett szemlére való fel­
hívás gyanánt.

Különböző nyílásokon népcsoport gyülekezék 
a király-utczában, melynek rendeltetése vala csak 
nem egy évszázaddal ezen esemény után, az Ang­
lia csapatja! s egy annak zsarnoksága ellen küzdő 
nép második találkozásának színtere lenni.

Habár több mint hatvan év folya le, mióta a 
zarándokok ide jövőnek, utódaiknak ezen tömege még 
mindig láttató jellegüknek erőteljes és setét alak” 
jait, talán hatályosabban ily komoly esemény köz­
ben, mint szerencsésebb alkalmakkor.

Ott volt a szerény öltözék, az arcz általános 
szigora, a boszus de rcttenlietlcn kifejezés, a beszéd- 
nek irályi alakja, mely az eredeti Puritánok-a va­
don valamely veszély i.lial fenyegetett csoport­
ját jelezte volna.

\ alóban, nem is volt még ideje, hogy az ős- 
szellein kialudva legyen, midőn voltak még e na­
pon az utazóban férfiak, kik mielőtt ház emeltetett 
\olna Istennek, kiért ők számüzöttekkó lettek, imád­
ták azt, ott, a fák alatt.

A parlament üreg katonái is találkoztak még 
ott, daczosan mosolyogva azon gondolaton, hogy 
aggodt karjaik még egy második vágásra is hivat­
va vannak, a Stuart-ház ellen.

Voltak még itt a Fülöp király csatáiból! liadas- 
tyánok is, kik falukat égettek fel, lemészároltak 
fiatalt és vént, kegyes büszkeséggel, raig az Istenes 
lelkek az egész tartományban imáikkal segítették 
őket.

Istennek nehány szolgája vala elszórva a nép­
csoport között, mely elütve minden más csőcselék­
től, oly tisztelettel tekintett azokra, mintha még 
ruháikban is szentség volt volna. Ezen szent férfi­
ak a nép megnyugtatására használták befolyásokat, 
de nem annak elszélcsztésére.

E közben a kormányzónak a városi béke fel­
zavarására intézett szándéka vala — oly korszakban 

1 midőn a legjelentéktelenebb izgatottság az egész 
tartományt forrongásba hozhatná — csaknem átalá- 

! n°san a kérdezkedés alanya, s különfólekép lön 
értelmezve.

dA sátán akarja sújtani jelenleg k mestervágá* 
sát“ kiállónak némelyek, „tudván, hogy ideje rö- 
vid. Istenfélő lelkészeinket mind börtönbe akarják 
hurezoltatni; Smithäeld-tüzön fogjuk őket látni a 
király-utczában.u

Lrre minden egyházközség lakossága tömö-
robben Elvűit InlV- i,.. . iov ’-• ---—l--- ..ore, Ki iiyugouiati emelve
szemeit égfeló magasztosabb apostoli méltóságot öl-

a vértanú koszorúnak—- jól bullö jelöltje. Való- 
ban azon képzelődés uralkodott ezen korszakban, 
hogy Uj-Angliának is lesz egy Rogers Jánosa, ki 
azon imakönyvbe érdemesüknek helyet foglalandja 
cl. —

„Egy ltj szent Bertalanra adott ki a római 
Pápa rcndelcteket!“ Kiállónak mások „Fel fogunk 
konczoltatni férfi s figyerruek“.

Ezen hir nem is vala minden hitel nélkül, 
noha a bölcscbb osztály, a kormányzó czélját vala­
mivel kevésbé kegyetlennek hivó. — Előde a régi 
alkotmány alatt I Bradstreet, az első telcpcdöknck 
tiszteletre méltó társa, tudva volt, hogy a városban 
van. Nem hiányoztak indokok gyanitására annak, 
hogy Andros Ödön urnák szándoka félelmet terjesz­
teni a katonai hatalom ünnepélye által, s egyszers­
mind megzavarni az ellenpártól, hatalmába kerít- 
ni annak fejét.

„Rendületlenül legyen híve az alkotmánynak, 
kormányzó“ harsogó a népcsoport, felfogván az esz- 
mót. „A jó, öreg kormányzó, Bradstreet!“

Míg ezen kiabállás a legharsonábban tört ki, 
a nép Bradstreet Kormányzónak jól ismert alakja 
által lepetók meg, egy csaknem kilcnczvcn éves 
törzsatya ki egy kapunak emelt lépcsőin jelenék 
meg, kérvén őket jcllegző szelídséggel, hajolnának 
meg n szervezeti tekintélyek előtt.

„Gyermekeim" szóla bezárólag ezen tiszte- 
letes egyéniség, „semmit se tegyetek elhamarkod­
va. Ne kiabáljatok hangosan, hanem imádkozzatok 
Anglia jóllétéért, s várjátok be türelemmel, mit az 
urnák ezen ügyben tenni akarata.

Az eseménynek gyorsan kellett végződnie. 
Ezen egész idő alatt, a dobpergés Cornhillen át 
kozclgctt, hangosabban és mélyebben, mig házról 
házra való viszhangzások — s a harczias lépések 
szabályos dobogásával az, az utczába hangzott be 
A katonaság kettős sora tűnt elő, elfogván az út 
egész szélességét, vállravetett kanóczbotokkal, égő 
kanóczokkal akkóp, hogy setéiben a tüzek egy so­
rát képeznék. Ezen szilárd menet egy gép haladá­
sához hasonlíts, mely cllenállhatlanul akar elgá­
zolni minden tárgy fölött, mely útjában esik.

Legelöl lassú mozgással, a patkóknak köve- 
zetem rendetlen csattogásával lovagok egy csapatja 
lépdelt. A központi alak Andros Ödön, öreges de 
egyenes és katonás tartásu. Kik környezték, kod- 
voncz tanácsosai valónak Uj Anglia ádáz ellenségei. 
Jobb keze felöl Randolph Ede lovagolt, főellensé­
günk, azon aljas nyomorult, mint Cotton Mathez 
nevezi, ki ősi kormányunk bukását bevégzé, s két 
érzékeny átok kisóró életén keresztül, sírjáig. Má­
sik oldalon Bullivant foglalt helyet, tréfát s gú­
nyokat szórván a népre, mig mellette lovagolt. 
Utána Dudley jött, lesütött arczczal, irtózván meny." 
nyíre lehet a nép zugolodóan merev bámészkodásá- 
tol, mely öt születésére nézve egyetlen hazájok-fiát, 
szülőfölde elnyomói között látta. Itt voltak még a 
kikötőben horgonyzó egy fregatt parancsnoka, és a 
korona két bárom polgári hivatalnoka. De az alak, 
mely a közfigyelmet leginkább megragadta, s a leg­
mélyebb érzelmeket lázitotta fel, a királyi kápolna 
püspöki lelkésze volt, dölyfösen lovagolva papi ruhá_ 
iban a hivatalnokok között, méltó képviselője a fő­
papság és üldözésnek, az egyház és állam cgyülésó- 
nek, s mindazon borzadályoknak, melyek a puritánokat 
a vadonba üldözők. Mint hátvédcsapat, más testőrka­
tonaság, kettős sorban zárta be u menetet.

Az egész jelenet Uj-Anglia állapotának képe 
volt, s erkölcsi érzelme : minden kormány-formának 
helytelensége, mely nem a dolgok természetéből s a 
nép jellegéből növi ki magát.

Egyik oldalon a vallásos sokaság, boszus ar- 
czokkal, setét ruházatban, és a másikon, a zsarnok 
kormány férfiak csapatja!, a magas egyház férfival 
középen, itt ott feszület mellükön, mindnyájan fé­
nyesen öltözve, bortól hcvültcn, dölyfüs és igazság­
talan tekintély, kigúnyoló az átalános sóhajt. Es a 
csak egy parancsszóra váró zsoldos katonaság, hogy 
az utczát vérrel borítsa — az egyetlen eszközt jelezze, 
az engedelmesség biztosithatására.

“Oh seregek Istene“ kiálta egy hang a csoport 
közöl, gondoskodj bajnokról néped számára.“

Ezen jajvozeklö kiáltás hangosan nyilvánult, s 
mint liirnük szava egy feltűnő egyéniség hővezetésé­
ül szolgált. A nép tömeg hátravonult, s most csak­
nem az utcza végen voltak összeesoportulva, mig a 
katonaság csak az utcza hosszharmadáig nyomult 
volt előre, a közbeeső tér üres volt, kövezet magány 
magas épületek között, melyek majdnem derengő

...ej» Aj - .'-•'...-.-».-r
Hirtelen egy ős ember alakja leve észrevehető, 

ki mint egy a nép közöl látszott fölmoríiltnok lenni, s 
ki egyedül lépdelt az utczaközép hosszában, hogy 
szemközt találkozzék a fegyveres csapattal. Régi pu­
ritán ruhát viselt, setét köpenyt és toronytetejü ka­
lapot, legalább is az előtt ötven évvel divatszcriít 
oldalán súlyos kard, de kezében egy bot, támaszául 
a kor reszketeg járásának.

Bizonyos távolságban a sokaságtól az öreg hal­
kul körül fordult, ódon méltóságú arezot mutatván 
melyet kétszeresen tiszteletre méltóvá tett a mellig 
érő ősz szakái. Egy taglejtést tett egyszerre bátorí­
tást es intés jelenlét, azután ismét megfordult, s út­
ját folytatta.

„Ki ezer. ősz. patriarch.-. ?“ kérdezék a fiatalok 
atyáiktól.

„Ki ezen tiszteletre méltó testvér ?“ kérdezek 
az öregek egymás között.

De senki sem tudott felelni. A nép atyák, nyolcz- 
van évesek, s azon felül, zavarban valónak, különös­
nek találván, hogy elfeledhessenek oly kitűnő tekin­
télyt, kit korábbi napjaikban ismerniük kellett, mint 
Wintrop, s minden régi tanácsnokok társát,, törvényt 
alkotva, imádkozva s vezényelve őket u vademberek 
ellen.

(Vége következik.)

______ ’.
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Újdonságok.

to
— Az ungliv&ri országos vásár folyó hó 7-ón 

megtartatni.
* A marhahús fontja 11 krról 12 ro emeltetett.

— Uughvár városában folyó hó 1-jón esti 7 ó-
rakor a kam. erdübiró lakásán tűz támadván, há­
lom ház nunthetlcnül leégett.

* Városunkban egy órdekcs fotograf kép van 
forgalomban, mily az Üstökös ] olitikus csizmadiáját 
ábrázolja hites társával. A férjnek, neje valami 
börtáskafólót tart, melynek nyitján némi javí­
tani valója van mester uramnak. Megtekinthetósi 
dija ezen sikerült fotograf képnek 10 osztrák kraj- 
ezárra van megállapítva, s az ebből eredő jövede­
lem az Ínségesek javára ajánltatott. A kik eddig 
látták, nem sajnálják érte a 10 krt.

— Szabolcsmegye I-itko helységbe!! lakos, s 
unghmogyoi birtokos Irinyi Bertalan a múlt év­
ben tűz által sajtolt Csap és Záhony helységek 
lakosainak saját s z ii r t h i erdejéből építéshez szük­
ségelt szarufákat, lóczeket és padosokat 160 oszt­
rák értékű forint erejéig nagylelkűen adományozott; 
ezen nemes emberbaráti eselekedetóröl, oly okiratok­
ból szereztünk magunknak tudomást, melyeket a két 
helység lakosai hálájuk kifejezése jeléül nyújtot­
tak át a jólelkü adakozó helybeli ügyvédjének. — 
A segélyzésben részesült leégottekkel mi is szi­
vünkből kívánjuk, hogy derék lelkes hazánkfiát a 
magyarok Istene sokáig éltesse 1

* London S. helybeli fotograf arezkópei mind­
egyre jobban sikerülnek; a napokban alkalmunk 
volt néhány általa kiállított oly arezképet látni, 
mely a nevezetesebb fotografok müveivel is ver­
senyezhet. Ajánljuk a t. közönség figyelmébe.

— A Kassán működő Philippovicg— és Szabó­
ié !e színtársulat folyó hó 1 én a kassai nemzeti 
színház alapjának növelésére rendkívüli előadást 
rendezett.

* Biztosító-társulati fusió. Mint biz­
tos forrásból értesülünk — Írja a „Magyar Sajtó“—- 
a már engedélyezett pozsonyi „Hungária“ s a Weisz 
Ji: ur által tervezett biztositó-társulat közt fusió 
lesz. A „Hungária“ részvényeire nem kerültek 
aláirók, a tervezett társulat pedig — miután az ala­
pítók közöl többen visszaléptek, az alakulás rend­
kívüli nehézségeire akadt. Így egyesülve gondolják 
a versenyt megkezdeni.

— Az alföldi Ínségesek javára gróf 
Amlrássy Gyula, gr. Festetics Leo és b. Orczy An­
dor folyó hó 6-án a nemzeti múzeumban nagyszerű 
hangversenyt rendeznek, melyben kizárólag műked­
velők fognak közreműködni.

* Ugyan e czélra fogják kiadni a Bazár-al­
bumot azon lelkes nők arczképcsarnokából, kik a 
bazárban közreműködtek.

* A régi levél - és hirlapbélycgck 
újabb felsőrendelet következtében még folyó évi 
május végéig lesznek érvényesek.

Nyilatkozat. Az Első Magyar Átalános 
Biztositó Társaság alólirt igazgatósága a pesti „Phar- 
vnaceutisches und technisch chemisches Institut“ 
tulajdonosainak Wagner uraknak f. évi január hó 
-folytán szétküldött, s-námnly Lapokba is fölvett kör- 

" fóJiitteJStáiKg' -lctejtiü*».*tatja-,• jWgp abban
a társaság ellen foglalt rágalmak miatt, a körlevél 
kiadói, mint rágalmazók és becstelenitök ellen a 
törvényes lépések megtétettek.

Kelt Pesten, febr. 27. 1864.

Az Első magyar átalános biztosító 
társaság igazgatósága.

Vegyes.
— A dán győzelmi jelekből, melyek 

Becsben közszemlére voltak kiállítva, valami lelkes 
német hazafi egy tölténytáskát és egy pisztolyt — 
ellopott. (M.S,)

(+) A szinügy Skothonban. Egy utazó 
az edinburghi színháznak ily rajzát adja: — Silány 
légi épület, folyosókkal, melyekben tűzvész esetén 
a hallgatóság mcntbctlcnül elégne, csak a köznép 
látogatja; mivel a műveltek puritán-érzelme a szín" 
ház látogatást a vallás megsértésének veszi. A földszin 
töbnyirc munkásokkal telik meg, k ik felvonások között 
kedélyesen poliaraznak. A díszletek és jelmezek n le­
hető legrosszabbak s bár a színpad kicsiny alacsony, 
a coulissák még is keskenyek és rövidek. Az elő­
adás elég sikerült, a zene jó. Tragoediákat adtak s 
bár 8 órakor kezdték 10 érára már vége volt. Ha a

felvonás! közök 5 pereznél tovább nyúlnak, fitty és 
dörömbölóssel jelenti türelmetlenségét a mczitlábos 
publicum. Egy skót nő igy nyilatkozott előttem: 
„Nem járunk színházba, mert a színészek roszhirii 
emberek!“ S hogy Skótiában csakugyan közmegve­
tés sújtja a szegény párákat, mutatja az is, hogy 
két gyermeket csak azért vettek ki a szülök a ne­
veidéből, mert egy színész fia korült oda! „No ha 
nálunk csak Pócsharaszton vagy Sárbogárdon álla­
nának igy a dolgok, valami Be üst vagy Bismark 
hazájából idevotödött tourista már rég kitrombitálta 
volna az egész világnak.

(*) Egy persa tánezosnő — Pécsből. 
Altonábari küzdői iiltségct ébreszt a következő ese­
mény. Nem régiben t. i. valamennyi hamburgi lap­
ban egy hirdetés jelent meg, miszerint egy keletre 
készülő tu hölgy fiatal s oly utitársat korcs, ki né­
metül, francziául, angolul, s kissé görögül és arab- 
sül is ért. Mindenki azt Ilivé, hogy valami dúsgaz­
dag, de unatkozó delnőről van szó s előre is irigy­
lék a szerencsést, ki az ujmódi Pénelopé kegyét 
elfogja nyerni, midőn egyszerre csak kisült, hogy 
a hirdetés gazdája egy persa tánezosnő, ki vendég- 
szereplés végett utazik. Mindamellett igy is százan 
törték magukat, — hogy a keletről érkező fecs­
két, a sziizszor mcgéuekclt bayaderek egyikót 
láthassák; de fájdalom 1 a legerösb csalódás még 
csak itt várt reájolc. A bájos vendégben t. i. 
egy bécsi színház másodrendű baller nájára ismert 
valaki, s csak kevesen voltak , kiket a kis­
asszony szépsége s Pepitái merészsége — persze c 
spanyol s. nnora gráciája és elogantiája nélkül — 
kielégítettek. (K.L.)

— Drágaság, Riebmondban (Amerika) egy 
funt ezukornak 7—3 dollár (14—16 forint), egy 
mázsa lisztnek 125 dollár (250 forint az ára.

— Mi Pár is? A legközelebbi felirati vitaal­
kalmával egyik párisi követ Párist Francziaország 
agyának nevezte. „Kiégett agya“ kiáltott közbe egy 
vidéki követ. Egy pár lap ez alkalommal érdekes­
nek találta emlékezetbe hozni azon nyilatkozatokat, 
melyekkel Párist a franozia királyok jellemezték. Fii- 
lüp Ágoston igy szólott : „A párisii k nem nagyob­
bak, mint egy lovagkard, do az ellenség előtt óri­
ásokká nönek.“-XLk Lajos :„Fáris a bohóság, ledár- 
ség és fenség vég. ülotc.“ V. Károly:,,Angyal és ördög 
egyszerre.“ Vll-dik Károly: „A burgundiak az el­
lenség kezébe szolgáltatták Párist, a párisiak kiűz­
ték a győzőket.“ XI-dik Lajos : „Paris udvari bo­
londom sipkájának csörgeije.“ I. Ferencz: „Paris 
földje értelmet és hösisóget lehel.“ MII Károly: 
„Lutetia non urbs, sed orbis. (Páris nem város, 
hanem egy világ).“ IV. Henrik: „Páris város ozi- 
merébe egy koczkát, kardot és szoknyát kellene raj­
zoltatni ; a koczka azt jelentené, hogy a párisi kár­
tyás, a kard, hogy hős, a szoknya meg azt, hogy 
nagyon kedveli az aszonyt. Megvallom, a párisi és 
királya épen úgy hasonlitnak egymáshoz, mint két 
vízcsepp.“ XIV. Lajos: „A vihar félelmesebb a ki­
csiny Szajna partján, mint a nagy óceánon. A pá- 
risiakat vaskézzel kell féken tartani.“ „Igen de 
selyemkesztyüs vaskézzel“ — feleit reá Colbert.

. —Levágott fül. Pozsonyban a napokban 
egy tót paraszt a vasúti töltés mellett kocsij írói le­
esett s ekkor egy vasúti ktrest keresztülment rajta és 
fülét ugv el vágta, rninlia borotva érte volna. A pór 
fölkelve, fölvette füléi és papirosba takarva, mellény
zsebébe ro jté, s az irgalmas rendűek kórházába ment, 
hogy illesszék ismét fejéhez. Ebbéli kívánságát u- 
gyan nem teljesíthették, de ápolás alá vet ek.

Szerkesztői posta.
— „A haldokló trombitás“ Nincs benne 

zcngzetcsség; a fordítás több műgondot kivan.
— „Viszonttalálkozás.“ Nem rósz köl­

temény, de szerzője jobbakat is irhát
— „Mohácsi temető“ Gyönge mii, nem 

közölhető.
— -,Bálványozó kárhozata.“ Kezde­

ménynek jó, szerzőjétől azonban jobbat várunk.
— S. Patak. IP K. Á-nak. A küldemény meg­

jött, de még nem olvastuk, egy kis türelmet ké­
rünk,

— B. J nak. Ml úgy emlékszünk, hogy kérdé­
ses levelét felhasználtuk ; egyébként ha mellőztük 
volna is, azon meg ne ütközzék mert az gyakran 
megtörténik hogy egyik másik tudósítás kimarad, ír­
jon ha ideje engedi érdekes újdonságokat, s mindig 
szívesen fogadjuk. A többire nézve nem lehetünk

önnel egy véleményen. Lapunkat Kassára küldi), 
ni fogjuk.

A többi kéziratokról jövő alkalommal

Vásári tudósítások.

Unghvár. Folyó hó 3 kán tartott hetivásá­
ron a piaczi árak alig változtak. Búza köblünkint 6 ft. 
70—7 ft 20 kr. Gabona 5 frt40—60 kr. Tengeri 5 frt 
60—6 frt. Zab 2 ft 80—3 ft. Időjárásunk nedves 
sáros.

Munkács Február 2d. tartott hetivásárról u 
piaczi árak hivatalos kimutatása: Búza a. auszt. iné- 
rönkint 3 frt. 00—80 kr. líozs 2 frt 50—00 kr, 
Zab 1 frt 70—90 kr. Tengeri 2 frt 50—60 kr — 
Széna mázsánkint 2 frt

Gá 1 sz ó e s Folyó hó 8-áról a piaczi árak hi­
vatalos kimutatása:z Búza köblünkint 7 ft 60 kr. Ga­
bona 5 ft 40 kr. Árpa 5 ft — kr. Zab 3 ft 30 kr. 
Tengeri 5 ft 80 k. Burgonya 1 ft.60 Széna mázsánkint 
2 ft 40 kr. Országos vásárunk o hó 0. és 10 leond.

Nyíregyháza. Február 27. a piaczi árak 
hivatalos kimutatása: Búza küblönkint 8 frt 20 kr. 
Rozs 6 ft. 60. kr. Árpa (i ft. Zab 3 ft. 80 kr. Tengeri 
6 frt. 60 kr. Szusz itezénkint 21 és fél kr.

Tokaj* Febr. 26. tartott hetivásáréi a piaczi 
árak hívat il.is jdmutatnuv Búza 0 frt. 40 kr. R izs 
6 frt. 80 kr. Árpa 6 frt* 20 kr. Tengeri ti frt 40. 
Zab 3 frt 90 kr Szesz 23 kr.

Kassa. Folyó hó 2. tartott hetivásárról a pi­
aczi árak hivatalos kimutatása, pozsonyi ípérü. Búza 
4 frt’—1 frt" 10 kr. Rizs 3 frt* 20 kr. Árpa 2 frt. 
80 kr Zab 1 frt 80 kr,—2 frt’ Tengeri 3 frt, 20 kr.

HIRDETÉSEK.
Hágó mén.

Nagy Mihály ban gróf Sztáray An­
tal istállójában 15 ft. o. ó. fedez Italian 10 
éves eredeti arab teli vér r. p. mén. Bő­
vebb tudósítást az uradalmi irodában. N. Mihály 
zcmplónmegyc.

U ng h m egyében, a szere d ny e i or­
szágút, mellet fekvő N. Szlatina ha1 árában 
mintegy 315 holdnyi tagositott birtok, 
a hozzá tartozó DereilÓi fürdővel ós re­
gale illciménvnyol, örök áron eladandó. Köze­
lebbi tudósítást ád Bodnár Ignácz la ügyvéd Ung- 
várt. —

3121. sz.

Hirdetés.

A folyó 1864-ik év martins 7-kén Ungh- 
váron tartandó vásár miatt, Unghmcgyébcn ke­
belezett Ru s z kó ez helység baszónbé r - 
J-ÜJJLJMáíldol. József lezárol t. iugi) Vixgyp- 
na ugyan azon n***•«*•»*
i8e4-**feij s ', i 1 7 .’ii

bárom napjára tétetik át . -'mely áTfetel 
zon megjegyzéssel adatik mindenki tudtára, mi­
szerint az elarvereltetelidó tárgyak a kikiáltási 
áron alól is cl lógnak a legtöbbet ígérőknek 
adatni.

Cs. Ki. kerületi Pénzügy Igazgatóság 
Lngbvárt 1.864 ik év mártius 1 én

A Radvánczi utozán 11. V. 761 számú há­
zában négy—egymásból nyíló szoba,—azon fe­
lül egy takarék konyhával ellátott tágas cseléd 
szoba,—külön kamara, pineze, pad és fatartó 
í. év május 1 -síi napjától bérbe adandó.

Gyümölcsfák kaphatók P, 
gyümölcsfa iskolájában Tassán 

alma, körte

h y Ádám
ii. p. Gál*

szées, alma, körte, szilva, cseresznye 
s egyéb gyümölosnemekben. a lcgjelesb honi’és 
külföldig válfajukban nagy választékban. — Érte­
kezhetni berincntett levél által a tulajdonossal.
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Nyom. Unghvárt Jiigcr Károlynál.


